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Description & analyse
AnalyseL'épitaphe - " Il est un monde qui doit mourir " - montre un Rabearivelo au
carrefour des mouvements culturels : la citation est de Paul Husson, fondateur de
la revue Montparnasse ; au cœur des modernités picturales de l’entre-deux-guerre,
celle-ci publia notamment les premiers calligrammes de Guillaume Apollinaire ;
ouverte sur le monde, l’équipe de rédaction proclamait dans le premier numéro, du
20 juin 1914 : '' nous saurons accueillir l’artiste isolé qui travaille loin des coteries :
et si son œuvre est belle, nous lutterons de toutes nos forces pour qu’il soit donné
la place qui lui est due ''. Le récipiendaire est en effet tout trouvé (!) pour
un Rabearivelo qui vise à se faire un Nom et une place dans les milieux artistiques
parisiens, et plus largement européens. D’autant qu’en juillet 1921, après
l’interruption de la Grande Guerre, le comité de rédaction clame en larges lettres
que l’objectif reste inébranlable ; et mieux, se pose au sein de '' ce grand carrefour
intellectuel où se coudoient les fils de toutes les races unis en un commun idéal
d’art ''.
Du quartier du Montparnasse à Tananarive, par voie de presse et de
correspondance, se crée un salon virtuel, un forum '' où l’art de demain s’élabore,
où se prépare peut-être la fusion des peuples de l’Europe et du Monde ''. Encore
une fois, la mise en exergue, l’épitaphe, la citation, n’a rien du hasard ou de la
pose, tout concourt à une stratégie - astucieuse parfois jusqu’à mettre en jeu sa "
probité littéraire " (Carnets Bleus). Derrière ces procédés, se lit la volonté non plus
seulement d’écrire mais d’être écrivain.

https://eman-archives.org/francophone
https://eman-archives.org/francophone
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/2
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/2
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/2
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/219
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/219
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/22
https://eman-archives.org/francophone/collections/show/22
https://eman-archives.org/francophone/items/show/87
http://eman-archives.org/francophone/items/show/87


Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/francophone/items/show/87

Auteur de l'analyse Yves Chevrefils Desbiolles (5-08-2015) ; Xavier Jar Luce
(5-08-2015)
Éditeur(s) de la ficheXavier Jar Luce (14-09-2015)
RévisionSylvie Giraud (29-03-2017)

Informations générales
LangueFrançais
CoteNUM POE MAN1 Terre nouvelle, MS1.TENO
Nature du documentManuscrit
Collation1 (f.) 170 x 205 mm ; 1 (f.) 130 x 140 mm
SupportFeuillet
État général du documentMoyen
Localisation du documentFonds Rabearivelo, Institut Français, 14 avenue de
l'Indépendance, 101 Antananarivo - Madagascar

Informations éditoriales
RecueilTerres de soleil, Volumes
PublicationÉdition originale : Jean-Joseph Rabaearivelo, Volumes, Tananarive,
Imprimerie d'Imerina, 1928, 240 mm, 112 p.
Dernière édition : Jean-Joseph Rabearivelo, Œuvres complètes II Le poète - Le
narrateur - Le dramaturge - Le critique - Le passeur de langues - L'historien,
édition critique coordonnée par Serge Meitinger, Laurence Ink, Liliane Ramarosoa
et Claire Riffard, Paris : CNRS Éditions, 2012, 1790 p., coll. Planète Libre, p.
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